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Le roman est vraiment « un genre indéfini » 1, Clest
pourquoi 1l occupe un espace si important dans nos bi-
bliotheques communes et nos bibliothéques privées. Ou
que se portent nos regards, les anciens romans, les ro-
mans nouveaux et les nouveaux romans nous font signe
sur les étageres. Il n’est pas un endroit qui ne conserve
des récits, des contes, des nouvelles. Nous ne sommes
jamais rassasiés et, comme un enfant qui fait silence
lorsqu’il entend : « Il était une fois... », nous saisissons le
livre ou nous écoutons la voix d’'un qui, de 12 ou il est,
nous raconte avec soin sa nouvelle aventure. Nous som-
mes comme les personnages de Karen Blixen qui, dans
Une ferme en Afrigue, écoutent la nuit durant des histoi-
res de lions, des histoires d’amour, des aventures cheva-
leresques.

Thomas Mann, qui nous rassemble pour cette Heure,
vivait lui aussi l'incroyable entreprise de narration au
point que sa famille elle-méme 'appelait « le Magicien »,
car 1l réunissait ses proches chaque aprés-midi et leur
lisait le texte qu’il avait écrit le matin ; et ce texte avait je
ne sais quel charme.

Au demeurant, ce ne sont pas seulement les romans

dont nous nous nourrissons qui nous attirent : c’est aussi
I'incroyable .prose théorique qui, autour du récit, a
conduit une recherche intelligente et créatrice. De Vladi-
mir Propp a Ricardou, de Mikhail Bakhtine a Georg Lu-
kaes, de Desjardins a Maupassant, de Zola a Proust et de
Gérard Genette2 a 'admirable Michel Butor3, 'étude du
recit a enrichi la connaissance du roman.
- Thomas Mann lui-méme — puisqu’il s’agit ce soir de
I'exposition de son ceuvre — a consacré de nombreuses
pages a l'art du roman 4. Ses écrits sur Gorki, Tolstoi, Dos-
tolevski, Goethes, Schiller, Tchekhov et bien d’autres
sont & lire et & méditer pour qui veut tenter de déceler
quelques secrets d’écriture. Le conte, la nouvelle, le ro-
man trouvent au cceur du dernier siecle une analyse
patiente et profonde.

Lorsque nous pensons a Thomas Mann, 1’1mage du
prix Nobel de hLittérature et du grand écrivain couvert
d’honneurs nous revient a I'esprit. Ses grands romans
sont tous présents dans notre mémoire. Or, sa longue
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carriere nécessite, selon nous, un essai, méme rapide,
pour rendre compte de sa biographie intellectuelle.

Rien ne préparait le jeune bourgeois de Liibeck a
affronter une production aussi gigantesque, une étude de
I'art et des artistes et un conflit ouvert avec Hitler et le
national-socialisme qui allait le transformer en une icone
de '’humanisme et de la démocratie, lui qui était attaché
a la germanité et qui a voulu plus que tout demeurer
dans les esprits comme un écrivain, un artiste alle-
mand...

Aussi bien, nous le verrons dans la suite, nous limite-
rons notre étude a 'écriture de Thomas Mann. En outre,
notre étude fixera la force de sa narration indiquant par
la que d’autres écrits, Fiorenza par exemple, mérite-
raient sans doute un développement spécial mais, pour
lors, nous désirons nous borner a une question simple :
Thomas Mann est-il un génie de la narration ? La magie
de celui que sa fille Erika nomma « le Magicien » opére-
t-elle encore sur le lecteur du xx1¢ siecle ?

Ses écrits, le coeur de sa vie, luil ont fourni 'occasion
de parler directement a son peuple et au monde, si bien
que poetique et politique ont eu tendance a estomper le
caractére uniquement narratif de sa puissante écriture.
Nous ne pourrons éviter d’examiner la qualité propre de
I'artiste, son achion, ses ceuvres, sa spiritualité. Que cha-
cun soit bien assuré que nous mesurons 'immensité de
sa production écrite qui nous a plus dune fois sidére.
Plus d’une fois nous avons cru devoir renoncer a cette
breve et humble étude d'un homme dont nous pouvons
certes contester telle ou telle partie des livres qu’il a pu-
bliés mais dont le rayonnement, 'ethos, n’a pas fini d’in-
terroger et d’'interpeler nos contemporains.

.

1. Le roman « total »

En qualifiant les romans de Thomas Mann avec un
adjectif inattendu — le roman « total » — nous voulons
dire que, bénéficiant des expériences d’autres qui I'ont
précédé, il a voulu apporter sa touche personnelle au
genre du roman. Apreés le roman naturaliste de Zola ou le
roman polyphonique de Dostoievski$, il a voulu organiser

1 Marthe Robert écrit, dans Roman des origines, Origines du roman : « Le roman est sans régles ni frein, ouvert a tous les possibles,
en quelque sorte indéfini par tous les c6tés. » Paris, éditions Gallimard, collection « Tel » n® 13, 1977, page 16.
2 GENETTE (Gérard), Figures 1, 11, 111, Paris, éditions du Seuil, 1972 ; Palimpsestes, la littérature au second degré, Paris, éditions du

Seuil, collection « Essais » n° 257, 1982 et 1987.

3 Sans omettre Milan Kundera, comme me fait justement observer Jean-J acques Frayssinet.
4 Pour reprendre le titre de la thése d’André Vial, Guy de Maupassant et art du roman, Nizet, 1054.

5 La Petite Bibliothéque Payot a publié son Goethe et Tolstoi, écrit en 1962, qui est une étude comparative lumineuse pour g

connaitre ces géants de la littérature.

¢ « Dostoievski est en effet selon Bakhtine le créateur du roman pﬁlyphﬂmque dont le principe est le dialogue ». Michel AvCooTT7=x,

préface d’Esthétique et théorie du roman, de M. Bakhtine, page 14.






